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QUESTI ON DE LA VI CLATI ON DES DRO TS DE L' HOMME ET DES LI BERTES FONDAMENTALES,
QU QU ELLE SE PRODUI SE DANS LE MONDE, EN PARTI CULI ER DANS LES PAYS
ET TERRI TO RES COLONI AUX ET DEPENDANTS

Afrique du Sud*, Allenmagne, Australie, Autriche, Bel gique*, Bulgarie,
Chili, Chypre*, Danemark, El Sal vador, Espagne*, Finlande*, France,
Grece*, Islande*, Italie, Lettonie*, Norveége*, Pays-Bas, Portugal *,

Républ i que tcheque*, Roumani e*, Royaune-Uni de G ande-Bretagne
et d' Irlande du Nord, Sénégal*, Sl ovaquie*, Slovénie*, Suéede
et Suisse*:. projet de résolution

1996/ ... Exécutions extrajudiciaires, sommires ou arbitraires
La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant |l a Déclaration universelle des droits de |'home, qui garantit
le droit alavie, alaliberté et a la sGreté de |a personne,

Consi dérant | es dispositions du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques, ou il est dit que le droit a la vie est inhérent a la
personne humai ne, que ce droit doit étre protégé par la loi et que nul ne peut
étre arbitrairenent privé de la vie

Ayant présentes a |'esprit les résolutions de |' Assenbl ée générale sur |la
question des exécutions sommmires ou arbitraires, dont |la derniere en date est
la résolution 49/191 du 23 décenbre 1994,

* Conf orménment au paragraphe 3 de |'article 69 du reéeglenment intérieur
des conmi ssions techni ques du Conseil économi que et soci al
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Rappel ant | es autres normes qui constituent |es bases juridiques du
nmandat du Rapporteur spécial chargé d' étudier |les questions relatives aux
exécutions extrajudiciaires, sonmaires ou arbitraires, y conpris celles
énumér ées par |a Conm ssion dans sa résolution 1992/72 du 5 mars 1992 et par
| ' Assenbl ée général e dans sa résol ution 47/136 du 18 décenbre 1992,

Rappel ant égal enent | a résol uti on 1984/50 du Conseil économ que et
social, en date du 25 nai 1984, et |les garanties pour la protection des droits
des personnes passi bles de | a peine de nort figurant en annexe a ladite
résolution, la résolution 1989/64 du Conseil économ que et social, en date
du 24 mai 1989 relative a leur application ainsi que |la Déclaration des
princi pes fondanentaux de justice relatifs aux victimes de la crimnalité et
aux victinmes d' abus de pouvoir, que |'Assenbl ée général e a adopt ée dans sa
résol ution 40/ 34 du 29 novenbre 1985,

Pr of ondénent al armée par | a persistance de nonbreuses exécutions
extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires

Const ernée de voir que dans un certain nonbre de pays, |'inpuniteé,
négation de la justice, continue de prévaloir et dermeure souvent |la principale
rai son pour laquelle des exécutions extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires
conti nuent de se produire,

Se félicitant de |'attention accordée par |e Rapporteur spécial dans son
rapport (E/ CN.4/1996/4 et Corr.1 et Add.1 et 2) aux divers aspects des

violations du droit a la vie et aux situations correspondantes, ainsi que de

ses méthodes de travail, y conpris |le suivi des conmmunications et les visites
dans | es pays,

Pr of ondénent pr éoccupée par | a nodicité des ressources, hunaines et
natérielles, mses a |la disposition du Rapporteur spécial pour lui pernmettre
de s'acquitter de son mandat, conpte tenu du volune de travail croissant qu'i
doit acconplir et de |la persistance des exécutions extrajudiciaires, sonmaires
ou arbitraires dans toutes |es régions du nonde,

Convai ncue de | a nécessité de prendre des nesures efficaces pour
conbattre et élimner |'odieuse pratique des exécutions extrajudiciaires,
sonmaires ou arbitraires qui constitue une violation flagrante du droit
fondanental a la vie,

1. Condamme énergi quenent, une fois de plus, toutes |es exécutions
extrajudiciaires, sonmmires ou arbitraires qui continuent d avoir |ieu dans

| es diverses régions du nonde;
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2. Exi ge de tous |l es gouvernenents qu'ils fassent en sorte qu'il soit
ms fin a la pratique des exécutions extrajudiciaires, sonmires ou
arbitraires et qu'ils prennent des nesures efficaces afin de conbattre et
d' él i m ner ce phénonene;

3. Réitére |'obligation qu ont tous |es gouvernements de procéder a
des enquétes exhaustives et inpartiales sur tous |les cas présumés d' exécutions
extrajudiciaires, arbitraires ou sonmaires, en vue d'identifier |les
responsabl es et de les déférer devant la justice, d accorder une réparation
adéquate aux victines ou a leur famlle et d' adopter toutes |es nesures
propres a enpécher que de telles exécutions ne se reproduisent;

4, Se félicite de |'établissenent d un conité préparatoire pour |la
création d' une cour crimnelle internationale, qui contribuerait pour beaucoup
al'élimnation de |'inmpunité dans |l e cas des violations |es plus graves des
droits de |'home et du droit international humanitaire;

5. Prie instamment |es gouvernenents de tous les Etats ou | a peine

capitale n'a pas été abolie de veiller au respect scrupul eux des dispositions
pertinentes des instrunments internationaux relatifs aux droits de |I'homre et
des garanties pour la protection des droits des personnes passibles de |a
pei ne de nort adoptées en 1984 par |le Conseil économ que et social et jointes
en annexe a |la présente résol ution

6. Prend acte avec satisfaction du rapport du Rapporteur spéci al
(E/CN. 4/1996/4 et Corr.1 et Add.1 et 2) et souligne |'inportance des
reconmandations qu'il a formul ées a |'issue de ses visites dans certains pays;

7. Prie | e Rapporteur spécial, dans |'exercice de son nandat

a) De continuer a exam ner |es cas d'exécutions extrajudiciaires,
sommuires ou arbitraires et a soumettre tous les ans a |a Conm ssion des
droits de |'homme les résultats de ses travaux, et ses concl usions et
reconmandati ons, ainsi que tout autre rapport qu'il jugerait nécessaire
d' établir pour tenir la Comm ssion infornée de toute situation grave en
mati ere d' exécutions extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires dont il vy
aurait lieu qu' elle s' occupe i mMmedi at enent ;

b) De répondre efficacement aux informations qui |ui parviennent, en
particulier lorsqu' une exécution extrajudiciaire, sommaire ou arbitraire est

i mminente ou risque d avoir lieu ou lorsqu' une telle exécution a eu lieu;
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c) De renforcer son dial ogue avec | es gouvernenents et d'assurer le
sui vi des reconmandati ons fornul ées dans ses rapports sur des visites dans
certai ns pays;

d) De continuer a accorder une attention particuliére aux exécutions
extrajudiciaires, sommires ou arbitraires d enfants et de femes, et aux
al | égations concernant les violations du droit a la vie dans le cadre de la
vi ol ence exercée a |'encontre des participants a des mani festations et autres
dénonstrations publiques pacifiques, ainsi que des personnes appartenant a des
m norités;

e) De préter une attention particuliére aux exécutions extrajudiaires,
sommaires ou arbitraires lorsque les victimes en sont des individus qui se
livrent a des activités pacifiques de défense des droits de |'homme et des
| i bertés fondanental es, notanmment des avocats, des journalistes, des

dirigeants syndicaux et des mlitants d' organi sations de défense des droits de

' home;
f) De continuer a surveiller |'application des nornmes international es
en vigueur relatives aux garanties et restrictions concernant |'inposition de

| a peine capitale, conmpte tenu des observations formul ées par | e Comté des
droits de |'homme dans son interprétation de |'article 6 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques ainsi que du deuxi ene
Protocol e facultatif s'y rapportant;

0) De suivre un démarche sexospécifique dans ses travaux;

N

8. Invite instament | e Rapporteur spécial a attirer |'attention

du Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'honme sur les situations
d' exécutions extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires qui |e préoccupent
particuliérenent ou lorsqu' une action rapide pourrait enmpécher une
détérioration plus grave;

9. Se félicite de la coopération établie entre | e Rapporteur spécial
et d' autres mécani snes et procédures de |' Organisation des Nations Uni es dans
| e domai ne des droits de |' homme, ainsi qu' avec |es experts nédi caux et
| égi stes, et encourage | e Rapporteur spécial a poursuivre ses efforts dans ce
donai ne;

10. Prie instanment | es gouvernenents de prendre toutes |es nmesures

nécessaires et possi bl es pour enpécher des pertes de vies humaines |lors de
situations de nmanifestations publiques, de violences internes et

communaut ai res, de troubles, de tension, d urgence ou de conflits arnmés, et de
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veiller a ce que les forces de police et de sécurité recoivent une formation
solide pour ce qui touche aux droits de |'homre et, en particulier, en ce qu
concerne les restrictions inposées au recours a la force et a |'usage des
armes a feu dans |'exercice de |leurs fonctions;

11. Exhorte tous | es gouvernenents a faire en sorte que toutes |les
personnes privées de leur liberté soient traitées avec humanité et dans le
respect de la dignité inhérente a | a personne hunaine, et que |les conditions
dans les lieux de détention soient confornes a |'Ensenble de regles mnina
pour le traitenent des détenus et, |le cas échéant, aux Conventions de Genéve
de 1949 et aux Protocol es additionnels de 1977 y relatifs en ce qui concerne
le traitenent des prisonniers dans les conflits arngés, ainsi qu aux autres
i nstruments internationaux pertinents;

12. Engage vivenent tous |es gouvernenments a répondre aux
communi cations que leur transnet | e Rapporteur spécial et |les exhorte, ains
gque tous les autres intéressés, a lui apporter |eur concours et |eur
assi stance pour qu'il puisse s'acquitter efficacenent de son nmandat,

y conpris, en lui adressant des invitations lorsqu'il en fait |a demande;

13. Exprinme ses renerciements aux gouvernenents qui ont invité
| e Rapporteur spécial a se rendre dans | eurs pays, |eur demande d' exani ner
attentivenment ses reconmandations et |les engage a inforner |e Rapporteur
spécial des nmesures qu'ils ont prises pour y donner suite;

14. Const ate avec préoccupation qu' un certain nonbre de gouvernenents,
nentionnés dans | e rapport du Rapporteur spécial, n'ont pas répondu a des
al | égations et informations précises qui leur ont été transm ses par |le
Rapporteur spécial a propos d'exécutions extrajudiciaires, sonmires ou
arbitraires

15. Encour age | es gouvernenents, |es organes de |' Organi sation des
Nations Unies, les institutions spécialisées et |es organisations
i nt ergouver nenent al es et non gouvernenental es, selon qu'il convient, a |ancer
coordonner ou appuyer des programmes de formation et d' éducation pour |es
forces arnées, |es responsables de |'application des lois, les fonctionnaires
des gouvernements et |les nmenbres des missions de maintien de |a paix ou
d' observation des Nations Unies en ce qui concerne |es aspects des droits de
| " honme et du droit hunmanitaire en rapport avec leurs activités, et exhorte la

N

communaut é international e a appuyer les efforts en ce sens;
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16. Prie le Secrétaire général de tenir | a Conm ssion informée de
| "application de | a décision 1995/284 du Conseil économ que et social, en date
du 25 juillet 1995, et de fournir au Rapporteur spécial, dans les limtes des
ressources existantes et a titre prioritaire, des noyens hunains, financiers
et nmatériels suppl énentaires, conpte tenu des observations formul ées a ce
sujet dans | e rapport du Rapporteur spécial (E/ CN 4/1996/4, par. 619), afin de
lui pernettre de s'acquitter efficacenent de son mandat, y conpris par des
vi sites dans | es pays;

17. Prie égalenent |le Secrétaire général de continuer a faire tout ce
qui est en son pouvoir dans les cas ou le mnimumde garanties | égal es prévues
aux articles 6, 9, 14 et 15 du Pacte international relatif aux droits civils
et politiques senble ne pas étre respecté;

18. Prie en outre le Secrétaire général de continuer, en étroite

col  aboration avec | e Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'home
et en conformté avec |l e nandat de ce dernier, établi par la résolution 48/141
de |' Assenbl ée générale, en date du 20 décenbre 1993, de veiller a ce que du
personnel spécialisé dans | es questions relatives aux droits de |'homme et au
droit humanitaire fasse partie des missions des Nations Unies, selon qu'i
convient, afin de s'occuper des violations graves des droits de |'homre,
telles que | es exécutions extrajudiciaires, sonmaires ou arbitraires;

19. Invite |l e Rapporteur spécial a sounmettre a |'Assenbl ée général e,

a sa cinquante et uni ene session, un rapport sur la situation dans |e nonde en
ce qui concerne |l es exécutions sommaires ou arbitraires, assorti de ses
recomandati ons en vue de |'adoption de nmesures plus efficaces pour lutter
contre ce phénonene;

20. Déci de d' exam ner |a question des exécutions extrajudiciaires,
sonmaires ou arbitraires, en lui accordant un rang de priorité élevé, lors de
sa cinquante-troisiéene session, au titre du point intitulé "Question de |la
violation des droits de |'homme et des libertés fondanentales, ou qu' elle se
produi se dans | e nonde, en particulier dans |les pays et territoires col oni aux

et dépendants".



E/ CN. 4/ 1996/ L. 96
page 7

ANNEXE

Garanties pour la protection des droits des personnes
passi bl es de | a peine de nort

1. Dans | es pays qui n'ont pas encore aboli |a peine capitale, la
peine de nort ne peut étre inposée que pour les crines les plus graves, étant
entendu qu'il s'agira au moins de crimes intentionnels ayant des conséquences
fatal es ou d' autres conséquences extrénenent graves.

2. La peine capitale ne peut étre inposée que pour un crinme pour
lequel la peine de nort était prescrite au noment ou celui-ci a été comms,
étant entendu que si, apreés que le crime a été conmms, la loi prévoit
["inposition d une peine noins grave, le crimnel bénéficiera de cette
di sposition.

3. Les personnes agées de noins de 18 ans au nonent ou elles
commettent un crinme ne seront pas condarmées a nort, et la sentence de nort ne
sera pas exécutée dans le cas d une femme enceinte, de la mere d' un jeune
enfant ou de personnes frappées d' aliénation nentale.

4, La peine capitale ne peut étre exécutée que lorsque la culpabilité
de | a personne accusée d'un crine repose sur des preuves claires et
convai ncantes ne |l aissant place a aucune autre interprétation des faits.

5. La peine capitale ne peut étre exécutée qu'en vertu d' un jugenent
final rendu par un tribunal conpétent aprés une procédure juridique offrant
toutes | es garanties possi bl es pour assurer un procés équitable, garanties
égal es au noins a celles énoncées a |'article 14 du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques, y conpris |le droit de toute personne
suspect ée ou accusée d'un crinme passible de la peine de nort de bénéficier
d' une assistance judiciaire appropriée a tous |les stades de | a procédure.

6. Toute personne condammée a nort a le droit de faire appel a une
juridiction supérieure, et des mesures devraient étre prises pour que ces
appel s soi ent obligatoires.

7. Tout e personne condammée a nort a le droit de se pourvoir en grace
ou de présenter une pétition en comutation de peine; la gréace ou la
commut ati on de peine peut étre accordée dans tous |es cas de condamation a
nort.

8. La peine capital e ne sera pas exécutée pendant une procédure
d' appel ou toute autre procédure de recours ou autre pourvoi en vue d' obtenir

une gréace ou une comutation de peine.
9. Lorsque |l a peine capitale est appliquée, elle est exécutée de
nmani ére a causer | e m nimum de souffrances possi bl es.



